
Om aftonen sedan mn episat von»
flit-koma oeh Kogr:ie nkrs*m!a-le un- Jag ber 4ig alldeles icke därom, 
der alaiarne på gården. ; *— Som da vill ,iå. Jag gir till Var

ma. Vet du, Thekla. du är just en li
ten klenod.

— Åh nej. da kan gärna slippa.

SVENSKA TALAS Enkan och hennes barn. — så yh
hutigt^ott 
ne ett nöje

Efter en Maud »jougo de utanför 
moden» »ungkammarfomtter. Thekla* 
rtiet var klar. Hium något svag. Eugf 
r.es dåren** var *:«rk oeh verkligt 
vaeker Nar de »du tat. utropade Tek- 
’.t med oförställd beundran:

r«*»t blifvit vaeker. 
Eugene! Sju i »g nu något enwuu. sa 
att jag rikt,igt får hor* den.

talar. Ort är ja helt na- 
jac »kalt vilja gora b« -kära Eugéne. blir nå* 1 raonron! —- I morgon, min

del annat att gora for dig än att itg- ■
• ga orii hrila dur i eräaet: du måste ropide Elma.

Icke ai ehuru n »kulle onaka det. men vira pri» tala alla kinda språk. — Medjnf hera att du ar elak. ut-

LYSSNA! Nomh af MARIE SOPHIE SCHWARTZ. — Oeh du. kära Elma. si narralttigbjaipa osa. sa*le Elma oeh såg myc- j 
ket amåiomuftig af.0 <ro år. inföll Olga. *om belt lugnt åhört 

tvisten, under det in»n rensade kryd
dor. s-»tn V'gp ämnade tiH baket da-

liksom du ieke från hansdomen hade 
kam Bug#ne. Dt» vet ju att hans hög
sta nöje ar att retas med dig. oeh att

DROGER MEDICINER
Alun, kel eller pulvriserad, -V. Fh.j'AHenburv *« Food, sntå. 
Antinvr,. avart. . . .

Hwrax

ooooooooo oo ooooc>oc>oooo<>oooooocx>oooo
| — Jo, det skall «la ne! Jag ämnarj
! gå <>eii halsa på guesama Klint pä 

i-1 Vemas «»eh blifva dar hela dagen.
Hon har nog ambition för att straf- fi erfara al iifveta väg i.r tömhevu 

va til det goda, men beanea fåfänga en? — <ie!;*»m sin lätthet att :aga i 
skall aldrig gora heue till slaf un ler tryck skiftar hvn lätt från glädje till j svarade Eugene 
andras meningar. Hvn har ilräeklig vrede oeh detta gör, ait bon liknar den j 
själfkänela for att vilja ställa sitt rörlig* vägen, Sr.nt oupphörligt vax-; 
tif så. ifl bon kan bibehålla aktnin- iar *»eh ar allt utom enformig, 
gen för Mg själf, ok-d kan därför in- ; —- Och joat detta utgör hennes Mur
en landa ii namn af egenkär. — Hon j älskvärd het. inföll Eugene 
har sinne fur det sköna, men b-»n är j — Hvarfor tycke^ du del ?

FörmcxHigeo-därför att

.........2ne Ih. Stora ............................
. -J6e. F». AHeahury V Fobd, 22c oc

Te Ib. Aleoek *• !'lås cr.............
< ajnrnneje-ffpar .. a............. 25e. l'h. Habys Own Tafcdftter . . .
<*ream Tartar ....

I>u taåar öeb handlar.
HvaJ do

— lim Jlu.det gör, aå bli r jag rik-1 
tigt Mbd* sade Elma40e. Ib | Ktmlork Hitlers ...........................

Oal iform a Syrup «*f Fig- ...........4Sf

Cofieora Ointment ..........
Daria * Pain KiUer ....
IVidd"s K»dne)r Pilla ...
Eno "* Fru il Salt ..........
Fellow*' Syrup...............
Fraitative». TV.
Hurliek *• Milk. 4Ör., Mv.

»ard* Linimem ........

| han alltid s.igvr nej. enum han menar 
ja. Har du ett enda exempel jå, att 
han undandrager sig något, s *m kan 

i boframja vår glädje?
Du Olga. ar «lå också e t original, | tmde.

F.lma kom springande till dem. tog 
Eugene om halsen och klappade »*• . 
kysste bottom under de lifligastc u 

I rop af förtjusning T t
mvn bon sade mtet ut* 

s;tt.t **å||c «• g på trappan, s
stårjdrughg sedan da bM .stu Förrjdär lugnt «<1i g..ra -hu<ats«-r Jag »r| xtu.g;ibnin.'"S«slan l - t

I icke lycklig nog ati hafva lurt mig|s|n betmdran, tog 
i ja betyder nej. 
t;: Olga kantiei

INklaaka. Bikarbonat ...........20e. Ib
Kp»HR Salt. bwrt, 3 fb« ........
Fortnalie, 40cr.........................
t lent ian *...................................

Oeh katten blir rield. de Ea-
. .. .25c
.......'Air
....17c

— Viil «iu höra en sannuig?
— tjäixlligT garn*.
— Du har blifvit

las bl,ek n
Ingcfam, Afrikansk.

Vitriol rael
Senap. Keen

grad »- utropade Elma. hirie till för 
cifvit luft it

**0r i :rke »let minsta
" - ■

skall aklrig söka däraf göra an- 
t än #-tt indiigt «H*h behagligt fa- 

Afktsm af natvir oeh 
»ii anser det för

ärniisk, utan be-
i»»-]i imt*,1ati våra lynnen] var du alltid den »>>tn hjälpte

var själen i alla vara företa-g ock. . t att nej betyder ja. •
- rwr"iif 

mitt gx».ia hjärta: men du 
barn. du domer aV.t: 1 i -*li:i 

ur- | siie<»rii den b

Thekla, slog ar- - 
1 «m4i lutade ritt 

Kar-*] ytan att Thekla r 
se \ iså le någ.-n sk

besi.i.ktad«. M»n nu .har du(Ju I — Nå hivad är det 4ör s*.-or\Trk. 
! -»»m skall görae?*

med e I

.lärfurBlys<H-k«‘r 1 - igar af lead
Selt^s-ter .................... ..
Siwla Hiiarlmnat.............
ftrefret

b
. Ibe. : The nu ett

5e. ’b. j •6- II ilklikt för yrt
Ib. 1Tb»tplrn an. Dj tillligt och Mef Slttan h

Eug#iie. s<i*i 
I,vilken han 

n af Tiv k

mvrgon, oeii dessa skola 
klistra gtildpaf^MT 
korna Klint vi 
att Va

måla ochThe Gordon Mitchell Drug Co. Ltd. Sv så. mi j».;-tår h att -g' \
pti : tv ser iu. t 
hafva

-as ’ majstång ekall blifva -
lelWINNIPEG. MANITOBA •la. de! i<t. och t ill straff 

{&Hoppad om- n
6 MINUTAFFÄRER las Klxerkan.

är Olga. eller 
ton hlifva siiMun 
rn föraktar

skall
i a«-kraste »f alla häromkring:. Nu för-! kring gården 
| 'iur du väl, att jag «x*h T ickla

Klnua skratt
fat t.t.le öm hetmes lif oeh nu har tiet

le. Eugen» tM.^ leende bl-«

. 1 il g — A 1 bl g^S t *1 1 t il 81g.
Omöjligt, min gos<<-; ty v; män

niskor uro tor mycket beroende af yt-

Hvarje F;ddy tändsticka tänder säkert liv in :«t’ tanka, a’
! 1 kuiina imma med äggen. t»m af i en vild tralop omkn:vg giinlcii.
j «lu ej lijalp« r oss. efter sotn Ulga skall 
i ha-v.i nv l tant <*<•.i 1 leh<«ra

föret riule. Aftvn I va
Nar de » a:- i:tde fnimför Olga. x»'i, j ruant|e p,r 

- lugnt fortsatte sn t arbete* och Thekla.
nöjen, me

en ne endast lK*!iaglvga bisaker. Thekla åter hade 
tänkt, innan Kugé

letDi ni stryker eld på en Eddy Tandsticka tander den 
alltid latt och brinner jämnt med en stadig liga.

Dessa ofelbara tändstickor tillverkas af bästa materia- 
lier pi tidsenliga maskiner under uppsikt af skickliga 
arbetare.

Ark. min Ond, manm .i. ,ln göt lrr 1,1 1"rkil'1- :,f bindekmm* l»,h>g, s..:n ..rn
. m • rn het •' ilHiomli-fliri. at d< --I- ' :i"r mäneblter; blan i i I1;>kart 

rispsde KuL-vne. ' hiitk» vi k.m.ma a t k-fva. tur all man
.. , . ,oå förhand skulle kunna bestämmaKan du gora h'-in,r till na-got an- . . , „ ,huru en karaktar kommer utt utveek-

ome är blii j som iih*<1 tankfull uppsyn tK-traktade 
g 1 dem. sä.le den siuiare:»om «ir sfu-lerail. Nu >kail \ al<kall sätta mig ned inesl två små fliv- 

k »r orirruåla ägg ? Mitt barn, lu v«-:
S nmg för '»<s E igéne. 
Ska a sk giuiting, aom Elma t ycker 

H i han började . ljusnad' :.*'•! 
or b med en rörelse nt ;i gi-r <i 
sig närmare fostersystern I i 
de—neil sitt hufvud. såg The 
vn le i an<iktet »ndi hviska :<

v. min lilla Sibylla. l»a 
imta andan liva iieke livad du begär; erinra dig att J ra jag lär 

medan du iiunti iir kvar i barndomens j jag sjunga dä? 
dagar, nig för länge sedan lämnat

ht sig Thekla börer till antalet at 
1 lip precis, men .... Kuffrw. <em llv, Hr mvckM

Inirjade skratta — Jag känner en rik-i 
tig halvan for sa inyekcn fullkomlig-} 
tiet* «'<ii hva.l S4»m iir säkert iir, att

—Någon al" Ohiuturna. svaradeEddy’e tändsticksaskar innehålla alltid fullt antal och 
säljas af alla g<»la handlare allestädes.

att eiiga livad de skola blifva i e j Thekla.
framtid. j -Jasii. <lu s.sgi-r »tt jag är ett barn 

•lav isst,
haller pä mel dylik: iappi

X et «lu då ick<* lutrii gammal

•Insa, iiiri hvem skall sjunga f«ir- 
beviset är att du * sta stannnan. ty du v et väl. liHa *Fii«*k- 

i la att lilmitarna ii ro duetter.
Ser ilu. han kmun 

mycket du tyckt
[Vosit i»nl dikteroile

En liten
*tl .ktta cvL-a laL-m. ehuru lorlralf-j,,^,,, flicka har h.c
ligt det ma vara, utgör en verklig fa-| a|j|j<| varjt
... fi.r imc. rnclau -ja* niMia» att dll v,;1-
ja in t beundra «let fullkomliga, »om; 
uppstår dämf. Jag fiiredrager iiellre' 
en liten lutning till näg-m ilfverdrift. i

Men "huru iir hon nu ?

t"THKRB, EDDYCO. I.1MITEI)
Htnj* CANADA.

- - Jag skall sjunga första stam
man .sade Thekla.

- Du?
; tia hjärta, och det begar 
[hade att göra andra mnim - 
11 riiffade Thekla?» sjiil likt • •-

Fabrikanter af träspann, 
Byttor, Baljor, etc.

hennea antog an» så vii<en‘’;gt olika 
med <le vanliga hos kvinnan. Thekla 

, har livad iå kvinnor itga, nämligen 1*11 
Mc. hvarje .Vicrdrift ar en af- ,|f.rlljinl ,.r klllr.ka,„.r, v„.

han .let fullknml,"». Kn man.; „iri.skalle gj.ir, |„.Ime ,j|| eil 
n.-ka Mar i.icalet rannasi. nar sjal- kt , ,-all varlt _.„ss,..
iinlaccii alla aro »ågorlarola lika ui- ska„ !,r„„H.ll cn ovanU
. veklsule.

— Mamma, ne sådan människa blir 
i liingden odrägligt ledsam.

— Ar Olga ltsl-vam ?
— Visst icke; men lion kan stimdom

En hel liop Ar yngre än jag.
Alldele-* i * * k 4 *. <lit iir bara tre ar Ja. jag. Nu log Tiivkla ......

äldre, • i i lör en mtt«u å»> g«»sse äi liar lanat mig Ulunartia fråu Varnas | 1 u'
ga vänligt stiiml lam varit :: 
inrimblicket törut. lä» fr0tmk.i11

*!

lina• let iu!, pu.»:imle att mala ägg 4»4-:i .ocli lärt nug ih-m 
klippa ut papper; det- <k.-ill jag >äga att vi sktilb- kunna n»a mamma mv..l 
dig. Du hr ingenting annat gjort ijatt sjunga dem för henne 
dag an varit förarglig

0111 morgnarna, sa

så ett par st. »ra. kl. t rå pärli*. 
netg svarta ögon m-h 

t UnI
•c 1r Eugvnc betraktade Thekla mel ett 

uttryck af u»fåran, därefter kys>te M. v"111 :"1’1 
Nu var ut ven Eugene på lotter och han cystern. tog iiennes arm och la ; f *' 

fick tag i Elma. gom arbetade af alla de de» 1 sin sägande : 
krafter för att kom/ha los

-x-h öfverliigsen kvinna. Hon har diir- 
i jiimte en mera glödande än liflig fan- 
. tasi, stor lätthet att reeonnera öfver 
! allt hvad Iron lär. en exalterad lieund- 
I ran för allt stor oeli hiigsint, samt 

en utomordentlig vördnad för intel
lekt uell öfv erlägsenhet.

Har jag ieke?

En stund
hålla midt i rmgi-.i al 

serenaden f|'I*1
Imfvadet lutadi

?ennre var Ni-ia
barn. Th» i 

g v id hennes f äRED WOODÖfi Se så. kamrat, mi skola vi
— Nej. och du hade gärna kunnat i en sen- iad. Kan <ln 

stanna i I ppsala, »iir <lu icke vill vara 
hygglig.

d| reta döden j»å <*i» syndare, sådan s-un 
jag. genom ^itt eviga lugn, sin oåt-i 
koinlighet. Jag håller hjärtligen af 
Olga, men jag skulle ibland vilja ryc-:

lerAh ja. vi kunna ju försöka."
Thekla '.i-' på hni.iérn, tilläggainle| aJloir-fe -*tillat.1 gan<1 de a-nlr 

- Elma. se på mig oeh säg <*m d t me»! säukt röst och <•! 
där om <lu kan.

Alla dessamINERAL-VATTEN egenskaper skulle för Thekla inneba
rn mänga rika källor till njutning,

ka henne »pp nr.lctia ..afbnilna .......... . tin ,jllk|i..,.
och någon enda gäng se ett utbrott

varmt uttryck 
1’yeker du. att det skall} i afton, frågade N .1 *»«•■:

ned till livnue. "under ie: att l.

Huru ar det tätt med
— OCH —

— Det behöfver jag ieke. Elma i di roligt att sjunga med mig"?
i' iiv: crnn-nmli- mi.Mr... : lc t ill >,2 , bl1111.la.l-. Mxclxct rnli-, TI,-kla lilla ; nior «-h flickm-na hlilh. |w :.-i -|.r,-

-uii!. ni:. 1 cfir. ;itt lnm h .v alNj — NA. om jne rualar clinn :r_-'-r. tlii allraincst tycker jnu- mn, a 11 .1 1 lari livararnlra. 
liar nagoii aning «»m .. nu rikt na-, blir du väj snäll igen? <lig cbun tör att diirmed gliidja mani- med, nri» lilla flieka t

11 *•. 1 u! i :i>tat henne, lta . - a-:.ligt j r_________
hvser den fruktan, att hon är sämre 
än andra. <lod iimla till stnrsinthét. I 
glömmer hon i summa ögartbliek hon 

‘ giir en god giirning att bon gj -rt tlvn,_
: ov 1 anser sig Idott halva uppfyllt sin 
plikt. Såsom nlja karaktärer mc 1 ~tar- 
ka oeh mäktiga känslor är !n»n tä>t 
vid iiög>t fa. älskar dessa till -adan 

,!- ofwrdnlt. at h<m mera lider, an är 
lycklig däraf. och bet vi fl ar oiipphör- 

‘" l. g t. att andra ktnma hysa för henne 
en lika hög grad af Jiiiugifvenhet som 
»len lnm ger. Detta gör henne afuti-l- 

l>A~ [ sjuk på den lillgifvenliet, >om ägnas 
■ene. 1 högst a gratl

LÄSKEDRYCKER a-i" törtjusning eller vreile, men 
hon iir alltid lika vis.

— V*H <lu hvaraf det komne •. al 
du xiinner dig retad af dt-ssa • -n

k llv avför leker <1

i t ♦ Ä .s <>ft kvalitet »«j kanna öfver t»å.Tä» andre fahnkat 
OOLDEN K.BY*' et vårt fabrikanJlrtei Troligen däraf att

II sammansatt af endast y 11 <■ rl. _
| oeh till följd däraf allt annat ; 

komlig, svarade Eugene skratta- 
— Alldeles.
•— Nå, om så iir. sa 

stone ieke vara <1 i eu la at >vs’ 
-om af viker fråu ilet som k.ill I.
Elma. till exempel, h m ,i 
icke en ^iidan f 
.just et t JurtjuMiu !■- ting. i ■' 11 
och ytterligheter. Ar hon olv 
vänl. kanske?

Jo. »let er !h-:i \ » — t. II-m

TillkännagifvandeE. L. DREWRY, BRYGGERI

V. J€E*SSéHS2U;« #

•t .ii «
telRIDEOUT &, GO. Till Saskatchewans Krea 

tursuppfödare och farmare
Just nu ha vi fått ett »tort lager barnvagnar etc. Nyaste modeller oek 

moderata priser.
Kom och »el

»agon anna 
ifintålig för tad.-l eller beröm af dem. 
>>Mi him älskar, ur hon däremot all-SOkin guld.

Go<lt och väl ilt-t. men beskrit dvles likgiltig för andra människors 
omdöme. Sluten och fast till karaklä-

- hon iir. som .1,1 <yiig sulc. sam- |lijr k|a. |
| mansatt at stora Tel <h*1i stora dyg

der. Hon ;ir häf ig. gramityckt. |

RIDEOUT & CO. 401-3 Sccond Street, Kenora henne.

gan kunna lida oeh dö. Barne:s lekar 
•cii skiimt hafva aldrig passat lör 

hi-iiiic, utan 'hon har hellre suttit oeh 
I.ist eller drömt Ixirt «!<- stunder <lå 
andra roade sig. Hen enda räddning, 
som linnes tör henne är strängt arbe-1 
te, ett oafbni*et fortsättande at. in
hämta kunskajver intill den dag, «lä 
liennes hjiirta gjort sitt val; eljest 
skall !ton försjunka i ett iungsint 
•grubbel. M»-n en gäng fiist med li.jiir- I 
•tts bittid, iir hon skapad a! t endast 

Icfva för ileil^hoii älskar.
Ii»*! vare» egen Siimman-siittnmg. | 

<»eh j;ig skulle aldrig blifva klok där
på, Hur f all v ii riden. kära. älskade 
mamma, har <l.u kunnat utforska vårt 
inre så noga, att du till punkt oeli 
pricka känner alla vara fel oeh godaj

I

Enligt Saskatchewans lag måste alla hingstar, både ra.säkta och blandade. krinsrre>aiNlv eller 
stående för betäckning, i denna provins "registreras i Department of Agriéuhure.

Ilvarje farmare. som tillhandahåller «-n hingst, sknlle se till att ett aftryck af registren:, 
certifikatet är tryckt jiå hvarje affisch, s<>m utsändes för annonsering.

Hvarje person, som är intresserad af förbättring af Saskatchewans häri stam och önskar 
skydda farmarne mot bedrägeri, anmälas att till Deputv Minister of Agriculture, Regina, in- 
silnda namn och adress på hvem som hätet sotti reser omkring med en hingst utan rrgistrering— 
certifikat." A f gift en för registrering antingen afen rasukta eller blandad hingst är $2.00.

I händelse hingsten är rasäkta måst» siikanden förevisa raaregiiit rerin gsee rt i f i ka tet, h1. ilkf-t 
bör visa att han är den registrerade ägaren af den hingst, för hvilken han söker regist Tering s- 
cert ifikat eller öfverlåtelse af registren g. Kasregist reringseert i fikat iu>rn utfårdafs af myndig
heter i gamla landet eller en amerjkansk hingstbok kan icke godkänna» i stället Dir rasregi-.ire- 
ringseertifikat ut färdad t af myndigheterna för (.'anadian National J.ive Stock Recoixl» i Ottawa.

Om hingsten däremot tillhör en ras. för hvilken det icke finnes en canadisk hingstbok, kan 
registrering endast beviljas om han förut iir inregistrerad i en hingst-bok, >->m grwlkännea af 
Dominion Department of Agriculture, och i Jen persons namn so ra söker inregistrering.

A Y lila ?
*♦* - Nå. wn 'i i -ii vill, en liten än
♦J I stry

j vid aldrig kan tå namn af cgcnkarhdx. 
^ Därjämte är lnm »mhytlig. ii!'xcn i;A- 

»t obetänksam, meri öpi>en som da
gen. Alla hennes intryck oeh känslor 
äters|H-gias pa liennes ansikte oeli hon

Tv♦
V
*
❖ <♦

*-* i uttalar nförstiill.h livad hon tim-M-i-❖
ÅA — I fri Öfversättning .såsom när <ln 

Talade om m; ta fel. v;i! .i■ -t 
^ lur-: kl ig 4ich utan all törn. aga att be- 

härska sig själf.
Icke så alldele<; ty hon a»- er 

♦ kv:nna. och iiger ii-f\ «• . denna nu- i- 
V ««"lda hlv: . som goregit; hon >kvg-

*1
Na, <l« t iir väl en- följd af upp-

t
♦>

:r❖
3 nskaper, ända till de mest hem!g.i 1 j 

— Jag iir mor oeh uppfostramn a. 
oeh därför liar jag uteslutande stu-i 
derat ed ra lynnen, för att icke al Ide-1 
les taga näste om de; sitt t. h varpå jagj 
borde gå tillväga vid

— Ack, »lu ar verkligen ett i<leal

❖ ❖
❖ ❖ Sätt igång ett utrotningskrig mot og'i iis i ett diwrikt, Samarbeta med ogr äLsi n spekt öre roa 

genom att utrota ogräset på er egen farm oeh u-mlerrätta ius|>ektörerna: om ogräs på vbrukadt 
land, utmevl vägarna, etc.

Så inte orent linfri» pa det nvodjade landet. Ett år bän-fter har ni g<Hl förtjänst, om ni i 
sä-Het för att så orent linfrö i vederbörlig tid “backset” landet oeh nästa år sår absolut 
rent frö.

— Må vara, men samma uppfost
ran har ieke haft samma verkan pä i 

Jo, därför <t11 , 
du i>kolan lart dig anse att utbrott

❖ upptöst ran.❖
❖ ❖ dig. och hvariör?
❖ A Men du t yckte ii»:e om : ullkom- 

ligheten .nyss?
— Du är icke heller en sådan där 

evigt lugn och evigt enahanda män- 
-

iiäftigt <x-h starkt. Såsom nior är du! 
vt-rklig-Mi t»!t .'iförande excn:]ie!. o<-hi K 
Gud gi‘"\c ;i t va alla en fag kumtoi^E 
mo'svai‘a -lina >atuvetsgranna iN-miö!

Utt !;i "SS ' . g-»! a "< #.

la människor. Eugéne kysste modern»! 
u la händer t:Huggande n*d rörelse:] 

ii:.gd«>m harbestått i att

❖ at vrele <h-1i sarad fåfänga iir ett be- 

laremot aldrig lämnat heminri • l!»-r❖
❖ Om ni i fjol höst var oförmögen att diskharfva er* >oo>mari riöda, *e till att ni gör det ti ligt 

i vår. Diskharfven förstör många ogräsplantor, hjälper andra att gro, så a‘t de sedermera kunna 
bli utrotade, och uppluckrar jordytan så att dert,håller fuktigheten i jorden tills ni börjar plöja.

Iiarfva sihien just aom den k<»rn>mer upp och se«jan då den blir fyra tum hög, och ännu ca 
gång då den är sex tum

Regeringen lämnar liberalt understöd för utveckling af den ko-oper®tiva inäjerirörelsen. Det 
finns många farmare s«»ra på grund af farmens läge oeh ?i!Igång på mewld kunna hålla en iij -rd 
af goda mjölkkor, men som dvt oaktadt iia »vårt att skaffa sig tillräckligt med grädde och 
smör för eget hebof.

Ilvarje farmare borde veta hvilken förtjänst han har af hvarje ko i sin ladugård, e!b* 
korna icke gif va nog att betala för födan. Babeock T est och Våg i^cuHe finnas pa hvarje farm. 
och genom att begagna desna skulle man snart u röna hvilka kor voro vinst-gifvande och vilka 
»nm voro roa t gaster. Man >x>nle alltid straf va efter att hålla så^lana kor, som gt/va en af- 
kastning af minsi 250 poanJs “8mörfett,, tinder mjolkningsp#'rioden. Det ar bättre att hålla fera 
kor. som hvardera lämna denna afkastnirtg, än tio kor som lämna häl f en. Vårdslo-a och likgil
tiga dairymen aro vanligtvis missnöjda med majemkötseln. Vrider sådana förhållanden ar det 
omöjligt att ha framgång på något område, och majeriekötsc-ln är intet undantag.

* verkan af den uppfostran.
❖* rhullit.

❖
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* att :.t >. i : iiihi iii-nn»■> g-»

öfver marken.❖
♦>
❖ 11,.; iar ett !i 

c t oeh kärleksfullt, att högs;•:*
Hrla d:i.

* .% ❖ >a utnKtadc. 
A : . - -.:. .-.tt :ip i: ra > g :«»r . ! u.
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* • själf söka strafva t. 11 .let fullk 
- -i. det •• Ha. "'»iir 

1 endast därför, att tion skall k

a:t följa våra hagdtin-juppfostr
gar oeli ra;ta våra fel. Da har afsagt 
diz lifvets glä»

k ilf. »letta bKr 
Att

rona gö-
ij ra dem lyckliga, som äro henne kära.

I Hennes godhet ar sann, ty hon -x;i 
| icke se en bedrtifved utan att vilja

...........  72,000.000 trösta. et: fattig u;an att !)a
......... ^ 6,000,000 ii.uipa. Hon äDksr s:na likar • •»•:
.......... ^ 6.000.000 skulle vilja dela me»! srg åt hela v. r . ,, i

2 fi OOO rmn . i-rgannna. har jag da gag:iat efter i.......... v ».VVU.000 , oen at sm tro pa de: goda. sm varma ,. , , , ,.... . .. . . „ /> , t „ tiudsoch naturens lag: ocb »b-fta mm I, fort rrestan till Gud och sma gyllene
i förhoppningar. Världen förefaller

V år skullf
Min glädje. Eugé 

<»eh nt gör mina barn mitt nöje Heetåri
uti att se de groda anlagen hos e.lerl 

ta seger öfver de onda; och min 
-iillhet skulle blifva den dag jag | 
l>as :å erfara, att mitt arliete icke va- | 

I rit fruktliifit. Då vet jag äfven. at: jag, 
uppfyllt min bestämmelse på jorden. 
På min plats såsom kvinna f»ch med-

Imperial Bank of Canada
OBVNDFOXD.........
tkcknadtkapital............

INHKTALDT KAPITAL.. 
KESE8VF0XI» ......................

Gillaade

För apply.ning om a!l* frä^or, »,nu rura eig om lamltbrulc. kreatursafvel, bomeet#-a.J«, «c.
tilbkrif

Departiflent of Agricultureotrew b«alM i drpo«i»oer.
BPARKASSEATDELNTNoen rekommenderas.

VAxlu dr*e*s pi iRa pUteer 1 S«n,e, Nor«e och Dinaarh 
ech »ro betalbar* 1 kronor

Hafmdkontor: Hörnet af Mali. Street ock Bannatyn# Aren» 
N. G. LESLHkManactr.

NOBTHEND FihaL hornet af Selkirkocb Main Street

I
son. är ett må!, hvartill vi alla böra 

,, . . . sträfra. V'i hafva fått ungfiomens,! 0T“n!..“!”m *®. «h lifre, | frUkbe,. p.å vi ^ ,fT,r wh ."är-1
' ior tert for att hon skall hinna j na. skulle bi)rja rirt arh,;, i kfwL 
! 8,1 ^ f den. »JM* bon | wh ,kn Mr rvl
drömmer aig. Setarkam nan hlU Elma uni_M<, _jm dvn lu„ll;;Da UUa | 
huru-urfta har jag icke tankt med ve- m 1

• ®<>d på den dag då äfven bon akalH

SaskatchewanRegina,
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SVENSKA CANADA-TIDHINOEN Winnipeg. Maa. Torsdagen den 6U jnnt 1912.
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WALL PLASTER
Det basta kostar er icke mera än

samre vara eller så kallade

substitut.

Fråga er handlare om

“Empire” Brands of 
Fiber, Cementwalls 

Finish Plasters.

Wood
och

Skola vi gifva eder upplysningar om 'Empire'’ Plaster

XBoard — som håller elden tillbaka.

Manitoba Gypsum Co.,
Winnipeg,

Limited

Man.
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